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Passionstheater /

Passion Play Theatre :
Alle 10 Jahre finden hier die welt- |
berihmten Passionsspiele statt.
Das aktuelle Programm erfahren Sie !
unter www.passionstheater.de
The world-famous Passion Play '
! takes place every 10 years. To check
i out the current programme, please |
| visit www.passionstheater.de.

! Die wunderschone barocke Kirche
! aus dem 18. Jh. beherbergt das
i Kruzifix, vor dem 1633 das Passions- |
i i geliibde abgelegt wurde. |

! the 18th Century houses the cruci-
i fix which was part of the Passion
i | Play vow in 1633.

Pfarrkirche St. Peter und Paul /
Parish Church St. Peter and Paul

The beautiful baroque church from

! Forstamt / Forester’s house

i Pfarrhaus (heute Forstamt) stammt
i von Franz Seraph Zwinck - dem |
i Vater der Oberammergauer Liftl- !

i The painting of the former rectory
i (now forestry office) comes from |

Die Bemalung am ehemaligen

malerei.

Franz Seraph Zwinck - the father of
the Oberammergau Fresco painting.

i | Pilatushaus / Pilate’s House

Das Haus mit den eindrucksvollen
i perspektivischen Fresken behei-

i sowie die ,Lebende Werkstatt”.

The house with the impressive
i perspective frescoes houses a

and the ,Living Workstudio”.

i matet die Hinterglasbildsammlung |

reverse-glass-painting collection

Kreuzigungsgruppe /
Crucifixion Sculpture :
Aus Dankbarkeit fur die private !
Sonderauffihrung der Passions-
spiele 1871 schenkte Ludwig Il. den !
Oberammergauern diese Skulptur.
In gratitude for the special private !
i performance of the Passion Play in
i 1871, gave Ludwig Il this sculpture !
| to the people of Oberammergau.

Oberammergau Museum /
Oberammergau Museum

! Das Museum zeigt beriihmte Knp— :

! pen, geschnitztes Spielzeug, mo- !
i derne Bildhauerei sowie historische !

i | Filme und Sonderausstellungen.

i tivity scenes, carved toys, modern
i sculptures, historical films and ex-
i | hibitions.

The museum displays famous na-

i Alpine foothills with its many lakes
i and in good weather conditions | |
i | even to Munich. P

Laber / Laber Mountain ‘
Vom Hausberg Oberammergaus |
blickt man weit ins Alpenvorland
mit seinen vielen Seen und bei qu-
tem Wetter bis nach Miinchen. ‘
From the local mountain of Ober-
ammergau you can look farinto the

§ Alpine Coaster / Alpine Coaster

i Die 2,6 kmlange, schienengefihrte

Kilometern pro Stunde.

i of g0 kilometres per hour.

Rodelbahn auf Stelzen erreicht
Hochstgeschwindigkeiten von 40

The 2.6 km long toboggan run on
rails and stilts reaches a top speed |

Kolbensesselbahn / Kolben Chair-
lift, Ski Lifts, Funpark, Bikepark
Skifahren im Winter, Wandern im :
Sommer - das Gebiet am Kolben ist !
das ganze Jahr iiber ein Naturerleb- !
nis fur die ganze Familie. 3
Skiing in the winter, hiking in the |
i summer - the area on the Kolben is !
i a natural experience for the whole |
i family the whole year through.

Reptilienhaus /
House of Reptiles :
In der Ausstellung leben zurzelt ;
ber 130 faszinierende Tiere und 45 !
verschiedene Arten von Reptilien,
Amphibien und Spinnen.

In the exhibition there are current-
ly over 130 fascinating animals and
45 different species of reptiles, |
amphibians and arachnids.

i previously: The present protestant
i church was converted from an old
i | farmhouse and it's barn, after 1950. |

i scenes of the fairy tale by the
! Brothers Grimm. The house is a
i | popular photo opportunity for visi- | |

Evangelische Kirche -
Kreuzkirche / Protestant Church
Protestanten hatten es friher nicht
leicht: erst nach 1950 entstand aus
einem alten Bauernhaus mit Stall |
die heutige Kirche. :

Protestants did not have it easy !

Rotkappchenhaus/

Little Red Riding Hood House
Liebevoll mit Szenen aus dem Mar-
chen der Gebriider Grimm bemalt,
ist das Haus ein beliebtes Foto-
motiv fir Besucher.

Covered with lovingly painted :

tors from all over the world.

3 Liegewiese an der Ammer/

Sunbathing area by the Ammer

Liegewiese, welche die Ammer in
Oberammergau besser zuganglich
macht, damit Sonnenhungrige nicht :
in sensiblere Bereiche wie in das |
Ettaler Weidmoos ausweichen |

{ missen. |

i Sunbathing area at the Ammer in |
i Oberammergau ‘

: Die frihere Nutzung als Waisen-
! haus erklart die hilbsche Bemalung.
! Heute unterstiitzt hier ein Férder- |
i verein Kinder und Jugendliche.

Hansel- und Gretelhaus /
Hansel and Gretel House

The former use as an orphanage !

i explains the pretty painting on the
! outside. Today sponsoring supports !

the children and adolescents.

Erlebnisbad WellenBerg /
Fun Pool WellenBerg

das Bad so einzigartig macht.

+ + Various indoor and outdoor pools,
! sauna, slides and certainly the fan-
| tastic scenery make this fun pool !
i | so unique. ‘

Neben diversen Innen- und Auf3en-
becken, Sauna und Rutschen ist es !
sicher die traumhafte Kulisse, die :

Mini-Golf-Platz /
Crazy Golf Course
i Ganz nah am Campingpark gelegen,
! ist die Minigolfanlage mit Léchern

ein Freizeitspald fur Jung und Alt.

i holes of varying difficulty is located
i very close to the camping park,

i | offering a leisure activity for young ‘!

and old.
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i verschiedener Schwierigkeitsgrade !

The miniature golf course with |

A
Augsburg

B23

a RottenbuAch

Kloster Rottenbuch W

ma 3

04

B17
Ammerschlucht

Wildsteig
o Fssen Bad

i I’ Bayersoien

Wlesklr(he m C?

Sonrenuhren K

DorfstraRe

Uffing

Moor

Moore um

B23 C% Rochusfeld Murnau P>
‘ Bad Kohlgrub

Wildseefilz Scheibum Saulgrub
'{? Kurgeschlchte
Altenauer U
Maoor
Altenau C%
Kochelfilz kei Wurmansau _‘/ﬁﬁ
Unterammerdau = A Murnauer
A Hornle Moos
B23 ’A}A
A
&
Kappelkirche 1
Unterammergau Schwaigen
== a moos
Schleifmiihle
@ Passionstheatef
<} Oberammergau
i Minchen P>
_ Kreuzigungsgruppe
. Déttenbichl ¥ Laber
e
L—'—) G Ettaler
s raswang Weidmoos C% B2
Schloss Linderhof A &
13 C% St2060 <% B2z L §
Ammerquellen
Gertrudiskapelle Kloster Ettal Oberau
3
E
Eial
Garmisch-Partenkirchen
Ettaler Forst
Audioguide-Informationen / Audioguide-Information
Wahlen Sie 08822 8241 (+xxx) / Dial +49 8822 8241 (+xxx)
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Meditationsweg Ammergauer Alpen /
C? Ammergau Alps Meditation Trail
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